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Maczelka Csaba

A KORAI KVEKEREK ES MAGYARORSZAG
Egy levél és kontextusa

Nathaniel Hawthorne hires regényében, a Skarldt betiiben a valos irdval §sszemo-
s6d6 konyvbéli narrator 8seire visszaemlékezve beszamol arrol, hogy az els6ként
Amerikaba telepiild6 Hawthorne az emberek emlékezetében a kvékerek kérlelhe-
tetlen iild6z6jeként él. A narrator panaszkodik is amiatt, hogy 6se szdmos jocse-
lekedete helyett inkabb csak az iild6z6 szerepe régziilt az utdkorban, s ekdzben
egy valos kvéker torténeti munka egyik konkrét epizddjara is hivatkozik.' Bar a
narrator kritikaja latszdlag a sziirdjén csupan a rosszat atengedd kollektiv torténeti
emlékezet ellen irdnyul, még ha véletlen is, jellemz6 véletlen, hogy példaként ép-
pen egy kvéker torténeti munka szerepel itt; hiszen a kvékerek korai idészaka 6n-
non emlékezetiikben Ugy rogziilt, mint az ildoztetések és az erre valaszként adott
tiirelmes szenvedések (hdsi) kora. J6llehet érthetd, hogy az 6se )6 hirét félt6 nar-
rator némileg karhoztatja ezt a hozzaallast, mi mégis halasak lehetiink ennek az
egyoldalu sziirbnek, hiszen a kvékerek martiri szenvedéseinek rogzitésére térekvo,
mar-mar manidkus rendszerességnek koszonhetjiik, hogy igen részletes, levél
formaban megirt beszdmol6é maradt rank a korai kvékerek altalam ismert eddigi
egyetlen magyarorszagi latogatasardl. Jelen dolgozatban e latogatas koriilményeit,
a kvékerek misszios tevékenységét €s a latogatassal kapcsolatban felmeriilé kér-
déseket szeretném targyalni a kvéker mozgalom korai szakaszénak a térténetébe
agyazva.?

Egy kifejezetten a mozgalom kialakulasaval és legelsd, 1666-ig tartd szakaszaval
foglalkoz6 monografia szerint a kezdetekkel kapcsolatban sok a bizonytalansag, de
az biztosnak tekinthetd, hogy a mozgalom Kelet-K6zép-Anglidban, 1646 tajan in-
dult atjara.? Gyors és latvanyos sikere a polgarhaboru miatt fellazult ellenérzésnek

! fgy ir Hawthorne: ,,Elkeseredett inkvizitor lehetett, ezt a kvékerek is bizonyitjak, akik torté-
netitkkben megemlékeznek rola és egy kegyetlen itéletérol, amit egy hittestvériik, egy asszony ellen
hozott. Sajnos, ennek az itéletnek az emléke valdsziniileg tovabb fog élni, mint jo cselekedeteié, pe-
dig az is akadt elég.” Nathaniel HAWTHORNE, 4 skarldt betii, ford. BALINT Gyorgy, Bp., 1969, 12. Az
Oxford World Classics sorozatban megjelent kiadas jegyzetei szerint a Hawthorne altal hivatkozott
torténet William Sewel korai torténeti munkajaban (History of the Rise, Increase, and Progress of
the Christian People Called the Quakers, 1722) szerepel.

2 Abban ugyanis 4ltalanosnak tiinik a megegyezés, hogy a korai és a késébbi kvékerek a mozga-
lom két jol elkiilonithetd szakaszat képezik.

3 Ahol kiilén nem jelzem, ott a kovetkez6 munkara épitve ismertetem a kvékerizmus kialakula-
sat: Rosemary Moorg, The Light in Their Consciences. The Early Quakers in Britain. 16461666,
Pennsylvania, 2000, kiilondsen az els6 rész (Part I: Quaker Beginnings, 1646—1659).
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¢€s az eszmék terjesztésére kivaloan alkalmas parlamenti seregnek volt koszonheto,
kedvezd fogadtatasukat emellett egyesek azzal is magyarazzak, hogy a puritanok
eltilzott, lelkiismeret-6rld biinkoncepcidjara kinaltak gyodgyirt.* Szamottevé 6sz-
ténzést jelenthetett a korabbi évtizedek fellendiilé forditisirodalma, kiilonosen
John Everard tevékenysége, 6 ugyanis szamos jelentfs teoldgiai €s spiritualista
munkat jelentetett meg Anglidban (Nicholaus Cusanus, Sebastian Franck fordi-
tasa mellett az 1648-ban angolul megjelend Theologia Deutsch forditasaban is
részt vehetett, leghiresebb azonban talan a téle szarmazé Corpus Hermeticum-
forditas).’ Alighanem az independensek és a baptistak hatdsa is meghatarozé volt
(nézeteik a kvékerek szamos gondolatat megelblegezik), am a kiilonféle irany-
zatok kozotti kiilonbségek ekkoriban igen képlékenyek voltak, igy a kvékeriz-
mus kezdetét pontszeriien meghatarozni szinte lehetetlennek tlinik.® Az viszont
megkérddjelezhetetlen, hogy ha nem is tdle ered az egész mozgalom, George Fox
szerepe a kvékerizmus kialakulasdban mar a kezdetektdl meghataroz6 fontossagi
volt. Fox 1624-ben sziiletett, majd miutan gy talalta, a keresztények nem elég el-
hivatottak, boldogtalan, hitkeresé koborlasba kezdett, melyre igy emlékezik vissza:

Sokat bdjtéltem, napokig maginyos helyeken készaltam. Gyakran fogtam a
Biblidmat, és odvas fakban, elhagyatott helyeken tlicsérégtem,.mig le nem szallt
az est. Ejjelenként pedig szomortian sétdlgattam magamban, mert bis ember
voltam, midén az Ur elészor munkélkodott bennem.”

Meghatarozo jelentoségii lehetett a talalkozas Fox és a baptistakbdl kiabrandult
asszonyséag, Elizabeth Hooton k6z6tt. Moore szerint ez volt az els6 alkalom, hogy
a (proto-)kvékerek a belsé fény altal elérték a megvilagosodds ama transzszeril

* Barry Reay, Quakerism and Society = Radical Religion in the English Revolution, ed. J. F.
McGREGoRr és B. Reay, Oxford, 1984, 143.

5 Elizabeth ALLEN, “Everard, John (1584?7-1640/41)" = Oxford Dictionary of National Bio-
graphy, 2004 [http://www.oxforddnb.com/view/article/8998, hozzaférés: 2010. aprilis 6.]. Az élet-
rajzi lexikonban szerepl6 szécikk nem tartalmazza a forditasok listdjat, csak Sebastian Franckot és
a Theologica Germanicat emliti meg. Moore vonatkozd ldbjegyzetében azonban Jakob Béhme és
Hans Denck is szerepel a forditott szerzék kozott. Ld. MOorE, i. m., 244, 3. |j. Everard familista in-
dittatasu fordit6i tevékenységérdl 1d. Thomas Wilson HAYEs, Nicholas of Cusa and Popular Literacy
in Seventeenth-Century England, Studies in Philology, 84.1 (Winter, 1987), 80-94. Barry Reay is
kiemeli a forditdsok hatdsat: Reay, i. m., 143.

¢ Nem is beszélve arrél, hogy a puritanizmus biinkoncepci6jabol eredd, mar emlitett lelkiis-
mereti aggélyokra véalaszt keresé csoportot, a Seekereket is szokés a kvékerizmus el6futérinak te-
kinteni — bar a hasonl6 elnevezés ellenére a Seeker megnevezés nem egy konkrét eszmeiséggel
rendelkezd szektat, inkdbb egy bizonyos lelki 4llapotot oszt6 csoportot latszik jelolni. Ld. példaul:
Heaven on Earth. Quakers and the Second Coming, Ben-Pink DANDELION, Douglas Gwyn, Timothy
PEaT, Birmingham — Kelso, 1998, kiil. 95-96.

7 “T fasted much, walked abroad in solitary places many days, and often took my Bible, and
sat in hollow trees and lonesome places till night came on; and frequently in the night walked
mournfully about by myself; for I was a man of sorrows in the time of the first workings of the Lord
in me.” George Fox, An Autobiography, ed. Rufus M. JoNEs, az 1912-ben kiadott sz6veg online elér-
hetd, szabadon felhasznalhat6 véltozata. URL: http://www.jesus.org.uk/vault/library/fox_autobiog.
pdf, hozzaférés: 2010. aprilis 6. Idézet helye: 31.
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allapotat, amelyet remegés kisért, s amely a mozgalom elészér csak ellenségeik
altal, gunyorosan hasznalt, késobb azonban a kvékerek korében is elfogadotta valt
elnevezését ihlette. Nem sokkal késébb Fox személyesen is ratalalt az igazsagra:

Mikor mér minden beléjiik [papokba és prédikatorokba] vetett reményem el-
hagyott, hogy mar semmi kiilsé dolog nem segithetett, s nem mondhatta meg,
mitévd legyek, 6, akkor hallottam én egy hangot, mely igy szélt: ,,Van vala-
ki, éspedig maga Jézus Krisztus, ki valaszt adhat allapotodra.” Es mikor ezt
meghallottam, szivem ugralt 6romében.®

1649 koriil, a kiilonc profétak €s radikalis jitok gondolataitol izzo levegdben
érezhette ugy Fox, hogy ideje szélesebb tomegeket megcélozni; ekkoriban mar a
templomokra is mint keriilendd balvanyokra tekintett. A kévetkezd években Fox
észak felé kezdett terjeszkedni, ami Moore szerint nagyban hozzajarult sikeréhez,
az egyre burjanzé radikalis csoportokat ott ugyanis még annyira sem lehetett
ellenérzés alatt tartani, mint Londonban, marpedig Fox és az 6t kisérd, istentisz-
teleteket megzavaro, az utolsé id6k megérkeztét hirdeté vandorprédikatorok a pol-
garhaboraval jaré gazdasagi nehézségektdl elgyotort, a tarsadalmi kiilonbségeket
egyre radikélisabban megkérddjelez6 uj eszmékre igen fogékony hallgatosigra
leltek. A mozgalom terjedésében nagyon nagy 1épés volt a tehetésebb tamogatdk
meggy6zése. Thomas Fell, a befolyasos vidéki nemes és felesége, Margaret ta-
mogatasa kulcsfontossagu volt a kvékerek késobbi sikere szempontjdbol, hiszen
nemcsak rezidencidjuk, Swarthmore Hall valhatott a terjeszkedés kézpontjava, de
Margaret Fell a korai kvékerek egyik meghatarozo alakjava emelkedett, mig férje
inkabb a hattérbol, befolyasan és anyagi timogatasan keresztiil segitette a ligyiiket;
magéat sosem vallotta kvékernek.

Az egyre aktivabb misszids tevékenységet komoly levelezés kisérte, a vezetd
alakok folyamatosan beszamoltak egymasnak a haladasukrol. A levelekben Foxot
eksztatikus rajongassal szolitjak meg, ez aldl talan csak a késdbb egy igen sokat
vitatott per f6szerepl6jévé valo James Nayler volt kivétel, aki ugy tlnik, egyen-
rangu partnernek tekintette magéat.” A mi szempontunkbdl kiilondsen fontos, hogy
ekkoriban lett kvékerré az a William Caton is, aki késébb f6leg a hollandiai és a
németorszagi missziok kapcsan valt ismertté. 1652 végi levelekben mar kdnyvek
nyomtatdsarol is sz6 van, 1653-ban pedig megjelennek az elsé kvékerellenes
munkak is, mindez azonban még csak eldszele a kés6bb kialakulé 6riasi viharnak.
A kovetkezd évek a tovabbi terjeszkedésrdl szoltak, és George Fox volt az, aki
Swarthmoorbdl tanacsado levelekkel és kiadvanyok eldkészitésével kimondatlanul

¥ “When all my hopes in them and in all men were gone, so that I had nothing outwardly to help
me, nor could I tell what to do, then, oh, then, I heard a voice which said, ‘There is one, even Christ
Jesus, that can speak to thy condition’; and when I heard it, my heart did leap for joy.” Fox, i. m., 32.

® ANayler-tigy (Id. kés6bb) mind a kvékerek korai térténetének, mind a kvérekekrl sz616 szak-
irodalomnak igen kényes része, igy elképzelhetd, hogy valamelyes fenntartassal kell kezelniink a
Moore 4ltal vazolt képet, hiszen abban Nayler koncepciézusan-mint-a Fox melletti masik 6njelslt
vezetd jelenik meg. )
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bar, de kdzpontilag iranyitotta a csoportot. Néhany éven beliil szinte egész Angliat
behaldzta a mozgalom, a hihetetlen iitemben zajlé terjedés a vezetbket is felkészii-
letleniil érte, €s részben talan az ebbdl fakadoé fesziiltség vezetett a vizvalasztd
Nayler-iigy kipattanasahoz.

Barmily vazlatos is jelen ismertetonk, James Nayler neve mellett nem lehet
emlités nélkiil elmenni, hiszen egy sokat vitatott, a kvékerek megitélését gyakran
karosan befolyasold blaszfémia-per vadlottja, majd elitéltje lett 1656-ban. Miutan
Jézust imitdlva egy kis csoport élén bevonult Bristolba, keményen megbiintették:
megbillogoztak, kiszlrtak a nyelvét, megkorbacsoltak, pellengérre allitottak, majd
bezartak. Jellemz6, hogy a kézikonyvként forgatott Chadwick-munka (4 reforma-
cio) kvékerekrol sz016 nyulfarknyi fejezete is tartalmazza ezt az epizddot, ami azért
nem til szerencsés, mert az ligy ugyan valdban a vallasi fanatizmus groteszk meg-
nyilvanuldsanak tiinhet, 4m a hattérben a Nayler és Fox kozotti hatalmi harc épp-
ugy ott munkalkodhatott, mint a Parlament lassu raébredése arra, hogy az eddigre
tobb tizezer fosre dagadt mozgalom kezd valés fenyegetéssé valni.'® Az minden-
esetre biztos, hogy a per folyomanyaként alapvetden megvaltozott a kvékerek szer-
vezetisége. Konyve altalanos bevezetdjében Adrian Davies ugy fogalmaz, hogy
»A kvékerizmus hevessége az id6 el6re haladtaval mérséklédott, és a valtozasnak
igen koran megfigyelhetok a jelei.”!! Az eredeti, minden tekintélyt és feljebbval6t
elutasitd, lazad6 hozzaallastol idegen kozpontosito térekvések elsd hatarozott jelei
a Nayler-per sodraban jelentek meg.

Az erfsebb irdnyitds tobb teriileten is megnyilvanult. A jol megszervezett
misszios tevékenységrol a késdbbiekben még lesz sz6, most csupan a nyomtatasra
és a feljegyzések készitésére tériink ki réviden. Kvéker konyvek mar az 1656-os
krizis elott is rendkiviil nagy szamban jelentek meg, éppen Naylert szokas a cso-
port szévivéjének nevezni. Nem véletlen, hogy a nyomtatas és a korai kvékeriz-
mus viszonyat vizsgalo Kate Peters is 1656-ig terjeszti ki vizsgalddasat, ezutan
ugyanis a per kovetkeztében egy id6re visszaesett a kiadas tempodja, és Fox el-
kezdte ellendrizni a kiadasra szant miiveket.!? Peters szerint nagyobb figyelmet kel-
lene szentelni a kérdésnek, nem is csak a kvékerek, hanem az angol polgarhaboru
egésze szempontjabol, hiszen ha csak a Baratok Tarsasagat (Society of Friends
— a kvékerek gyakran hasznalt masik neve) nézziik, 6k négy év alatt 300 konyvet
jelenttettek meg, vagyis szinte hetente jott ki konyviik. A radikélis eszmék terjesz-
tésében eléviilhetetlen érdemeket (€s alighanem jelentds vagyont) szerzett Giles
Calvert ugyan nem volt kvéker, am a disszenterek gyiijtShelyévé valt hires londoni
(fekete sas cégérrel jelzett) miihelyében megjelenhettek a Baratok munkai, névére,
Martha Simmons pedig fontos korai kvéker ir6nd, Nayler egyik 6 kovetdje,
egyesek szerint a Nayler-iigy egyik kirobbantdja volt. A kvékerek mellett olyan
szerz6k munkai jottek ki nédla, mint Valentin Weigel, Jakob B6hme, vagy a kor-

1 Owen CHADWICK, A reformdcid, ford. Szaso Istvan, Bp., 2003, 232-233,

' Adrian Davies, The Quakers in English Society, Oxford, 2000, 6. “The temper of Quakerism
did cool over time, and there are signs of the change early on.”

12 Kate PetERS, Print Culture and Early Quakers, Cambidge, 2005.
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tars angolok koziil a leveller Gerrard Winstanley és az 6riilt proféta, Theaurau-
John Tany. A konyvkiadason kiviil anyagilag is segitette a kvékereket, a leveleik
tovabbitasaban is asszisztalt, s6t azt a peticiot is alairta, amelyet 1656-ban Nayler
tovabbi biintetéseinek elengedéséért nyijtottak be. Szertedgazo foldalatti tevékeny-
sége miatt tobb alkalommal kellett allami kihallgatdson részt vennie; a bortont is
megjarta.’* A kényvnyomtatasi tevékenység kapcsan figyelemre mélté adat — bar
vizsgalt szévegiinkhoz csak érintdlegesen kapcsolodik —, hogy az 1650 és 1689
kozott allitélagosan megjelent majd’ 4000 kvéker kiadvany 5,7%-4t nok irtak, ami
bar nem tiinik soknak, de a korban jellemz6 kb. 1%-os értékhez képest kiugrénak
szamit.

Kiilon kell szélnunk arrél a jellegzetes kvéker szdvegtipusrol, amelynek egy
konkrét példajabol a jelen dolgozat targyat képezd esetet, az Ausztria-Magyaror-
szagra latogato két kvéker, John Philly és William Moore torténetét is ismerjiik. Az
1664-ben nyomtatasban is megjelent miinek ugyanis mar a tényleges szoveg eldtt
all6 alcime is igen sokatmondd:

An Account to William Caton and the rest of his fellow Prisoners, or to any of
the True Christiane, of the remarkablest Sufferings and tryals, jeopardies and
torments, which John, Philly and William Moore went through, in Hungaria
and Austria, from the first moneth, Anno 1662. untill the seventh moneth 1663.
Together with their deliverance.'

A kés6bb szinte miifajjel6lové vald sufferings kulcsszo jelentésében a szenve-
dés mellett az elszenvedést/tiirést is ki kell hangsilyozni. A kvékerek ugyanis va-
l6ban radikélis ellenallast fejtettek ki szamos tarsadalmi intézmény ellen, példaul
megtagadtak a tized fizetését, valamint nem voltak hajlandok eskiit tenni. A nem
kvéker tobbségben az ilyen és hasonlé megmozdulasok idénként komoly indulato-
kat é€bresztettek, igy a csoportnak nem csak a felforgatd eszmékre keménykezii
biintetésekkel reagalé magisztratustdl, de a témegek spontan ellenakci6itdl is tar-
tania kellett. Fox azonban taktikus vezetoként hamar rajétt, mi a megfelelé valasz
a megtorlasokra, sét, a megfontolt és egyre uniformizaltabb reakcioknak, vala-
mint az ezeket kisérd propagandagépezetnek valdszinlileg igen sokakat sikeriilt
»meggy0Oznilik” (convince), ahogy az 0j kovetdk sikeres megtéritését a kvékerek
kovetkezetesen nevezték. A mar a kezdetektSl sokat iild6zott kvékerek ugyanis
tirelemmel viselték szenvedéseiket, és ellenreakcioként hajlamosak voltak a vég-

¥ Moore rovid emlitését Calvert ODNB-beli életrajzi szécikke alapjan egészitettem ki, 1d.: Ariel
Hessavon, Calvert, Giles (bap. 1612, d. 1663) = Oxford Dictionary of National Biography, 2004
[http://www.oxforddnb.com/view/article/39669, hozzaférés: 2010. aprilis 8.]

' Catie GLL, Women in the Seventeenth-Century Quaker Community. A literary Study of Political
Identities, 1650-1700, Aldershot, 2005, 1-2. Ugyand ir Martha Simmonsnak a Nayler-iigyben be-
toltott szerepérdl is, 1d. 32-34.

' A kiadvany cimlapjén szerepld cim: Newes Out of the East, Of the common Enemy, who is
yet in being in Hungaria and Austria. Or, A true Account Of Tryals and Sufferings, Jeopardies and
Tortourings, which Iohn Philly and William Moore passed through of late in the aforesaid Countries,
h.n. (London), 1664. Az alcim az els$ szamozott oldalon szerepel.
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itélet kozelségére hivatkozni (a korai kvékerizmus nem csak ebben a mozzanat-
ban tetten érheté varadalmas jellege kiilon monografia targyat képezi).'® A szenve-
dés lassanként a Krisztussal valé azonosulas egyik elkeriilhetetlen lépésévé valt a
szemiikben, a szorgosan feljegyzett eseteket ugyanakkor a sajat igazuk bizonyi-
tasara €s jogi meglatasaik bemutatasara, valamint a nyilvanossag egyiittérzésének a
felkeltésére is felhasznaltak.'” Ilyen feljegyzések mar 1654-t61 késziiltek, és 1657-
bdl szarmazik az a George Fox-levél, amelybdl az alabbi, a szenvedések részletes
rogzitését szorgalmazo részlet szarmazik:

Mindama baratok, akik bortonbe zaratnak, vagy az eskii megtagadasaért birsagot
fizetni kényszerittetnek, megyénként vezessenek jegyzéket a szenvedéseikrol,
és irjak fel azok nevét, akik miatt a tized okan vagy az eskii megtagadasaért
szenvedéssel stjtatnak. (...) Es ha valakinek szenvednie kell eme dolgok mi-
att, vagy azért, mert valamely amitdsnak nem hajt f6t, kiildjetek fel az ilyen
szenvedésekbol egy példanyt Londonba. (...) Ha pedig valakit megvernek vagy
megsebzenek ... készitsetek feljegyzéseket az ilyen dolgokrol, és kiildjétek el,
ahogy mar fent is mondtuk, két vagy harom tanu altal aldirva; hogy az igazsag
felemelkedhessen.'?

Lathat6 tehat, hogy a szenvedés valamelyest a kvéker identitas részévé valt, és
puszta panaszkodas helyett igyekeztek a maguk modszereivel, vagyis fegyverek
nélkiil felvenni a harcot iild6z6ik ellen, illetve probaltak valamiféle el6nyt is ko-
vacsolni hanyattatasaikbol. Ez nagyfoku dvatossagra int benniinket, hiszen e doku-
mentumok sziikségszeriien teleologikus szovegek, igy alighanem egyetérthetiink
Daviesszel, aki a kvékerek izolaltsagat megkérdéjelez6 munkajaban amellett érvel,
hogy nem szabad fenntartasok nélkiil elfogadnunk azt az ,,artatlanul szenveds” ké-
pet, amelyet a tarsasag eloszeretettel kozvetitett magardl.'® Nemcsak a szovegtipus,
maga az iildoztetés mértéke is vitak targyat képezi, nem mindenki tartja ugyanis
helytalléonak Davies tézisét, miszerint a kvékerek a korabeli tarsadalom valamelyest

16 Atfogoan a témar6l 1d. a meglehetdsen személyes hangvételben, belsd nézépontbol meg-
irt, mdr hivatkozott kotetet: DANDELION, GWIN és PEeAT, i. m. Fox korai pamfletjeinek apokalipti-
kus nyelvezetérdl Id. David LoewensTEIN, The War of the Lamb: George Fox and the Apocalyptic
Discourse of Revolutionary Quakerism = The Emergence of Quaker Writing: Dissenting Literature
in Seventeenth-Century England, ed. Thomas N. Corns, David LoEWENSTEIN, London, 1995, 25-41.

17 Moore kiilon fejezetben (12.) foglalkozik a kvéker szenvedések kérdésével, és szerinte 1657-re
mdr a kvéker kiadvanyok jelentds részét ilyen apologetikus munkak tették ki. Moore, i. m., 157.

'® “And all Friends that suffer imprisonment, or are fined for not swearing, keep a copy of
your sufferings in every county, and the men’s names that cause you to suffer, for tithes, or for not
swearing. (...) And as any are brought to suffer for these things, or for not bowing to any deceit
whatsoever, let a true and a plain copy of such suffering be sent up to London. (...) And if any be
beaten or wounded ... let copies of such things be taken, and sent as abovesaid, under the hands of
two or three witnesses; that the truth may be exalted, and the power and life of God lived in.” Epistle
nr. CXL. in George Fox, A Collection of Many Select and Christian Epistles, 2 vols., Phil.—New
York, 1831, 1: 134-135.

' “However, the image of Friends as suffering victims, which the Society liked to foster, ought
not to be accepted without qualification.” Davies, i. m., 169.
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integralt részének tekinthet6k, és az utdkor megitélését hevesen torzitja a kvéker
iratok egyoldaluan apologetikus jellege. John Miller szerint példaul egyaltalan nem
tamaszthatd ala tényekkel Davies azon allitasa, hogy a ,,Baratok ellen irdanyul6 nem
hivatalos inzultusok az 1650-es éveket kovetden eltiinnek a szenvedéseket régzitd
konyvekbdl.”?® Osszességében talan leginkabb Millerrel érthetiink egyet, aki sze-
rint bar ezek a szovegek a tényeket illetéen jobbara pontosak, nem varhatjuk el
t6liik az iild6z6k motivacioinak objektiv vizsgalatat.?!

A John Phillyrél és William Moore-rdl sz616 levél (a tovabbiakban: Account)
tehat ebbe a szovegcsoportba tartozik, s az 1660-as évek hangsulyvaltasdnak ko-
sz6nhet6, hogy mar kiilféldi misszié soran elszenvedett ,,megprobaltatasokrol,
szenvedésekrdl, veszélyekr6l és kinzasokrol” sz6l.22 Az ambicidzusan terjeszkedd
csoport misszionariusai ugyanis mar 1655 koriil megjelentek Amerikéban, és
ugyanebben az évben a kontinentalis terjeszkedés is megkezdddott.® Az elsé eurd-
pai kvéker telepet ugyanis Hollandiaban hoztak létre, é€s ebben William Catonnek,
az egyik elsé eurdpai kvéker misszionariusnak perdontd jelentésége van. Ezzel
maris kézelebb keriiltiink szévegiinkhdz, hiszen William Caton neve az Account
els6 néhéany oldalan kétszer is lathatd. Egyrészt ¢ irta az olvasonak sz616 kétoldalas
ajanlast, majd neve, mint lattuk, az alcimben is eldkeriil. De ki is volt William Ca-
ton, és miért ilyen hangsilyos az § szerepe a szovegben?

Caton fontossagat a korai kvéker misszidk, €s kiilonésen az amszterdami kvé-
kerizmus szempontjabdl mi sem jelzi jobban, mint hogy a huszadik szazad elején
a hollandiai kvékerizmus kezdeteir6l irt monogréafia szerz6je, William Hull kiilon
fejezetet szentel neki, s 6t William Ames mellett az ottani misszio ,,magvet6jének”
nevezi.?* A Fellék haztartasiaban nevel6sk6dé Caton 1652-ben talalkozott Fox-szal,
€s 1653-ban mar elkisérte néhany 1tjara, majd hamarosan 6 is az igazsag egyik
— igen fiatal — hirdetdjévé (,,publisher of truth”) lett.”> Megfordult Londonban is,
ezutdn rovid latogatast tett Franciaorszagban, hogy aztan nem sokkal kés6bb Hol-

2 *(...) informal actions taken against Friends such as beatings or being held in the stocks
disappear from the sufferings books after the 1650s.” DaviEs, i. m., 183-184. Miller tovabbi véle-
ményeket is felsorakoztato kritikdja: John MiLLER, ‘A Suffering People’— English Quakers and their
Neighbours, Past and Present, 188(2005), 71-103, kul. 72-73.

21 MILLER, i. m., 74.

22 1d. Account, cimlap. A levélre utal6 hivatkozasok oldalszamai az 1664-es kiadasra vonatkoznak.

B A misszidkrél lasd William C. BRAITHWAITE, The Second Period of Quakerism, London,
1919, 16. fejezet. Az amerikai misszidkrél ugyanebben a sorozatban kiilon kétet jelent meg. Az
eurdpai missziokrdl legijabban atfogdan — és a jelenség elméleti hatterére is koncentralva — irt
Siinne JuTerczeNka, Uber Gott und die Welt: Endzeitvisionen, Reformdebatten und die europdische
Qudkermission in der Friihen Neuzeit, Gottingen, 2008.

% William I. HuLL, The Rise of Quakerism in Amsterdam, 1655—1665, Swarthmore College, 1938
(Swarthmore College Monographs on Quaker History, 4.). A mésodik fejezet egy Amesrdl és egy
Catonrdl szo6l6 alfejezetbdl all, cime: The Sowers.

» Caton viszonylag részletes életrajza megtaldlhaté a Biographisches-Bibliographisches Kir-
chenlexikon online valtozatdban: http://www.kirchenlexikon.de/c/caton_w.shtml, hozzaférés- datu-
ma: 2010. aprilis 9.

317



landidban bukkanjon fel. Itt ugyan nyelvi nehézségek hatraltattak, am néhany de-
portalast kévetden, miutan Amesnek sikeriilt egy kvéker kozosséget kialakitania
Amszterdamban, 1657 és 1659 kozott igen aktivan vett részt a kvéker iratok fordit-
tatdsaban, kiaddsaban és terjesztésében, bizonyos spekulacidk szerint Margaret
Fell egyik pamfletjét egy kikozositett zsidoval (Spinoza?) héberre is lefordittatta.?
1661-ben németorszagi missziora ment, és ezzel mar-mar elérkeziink oda, ahol az
Account kezd6dik. Fox ugyanis 1660 végén mar igen széles korii misszids vizidval
rendelkezett: a papa mellett irt a kinai csaszarnak, az osztrak uralkodéhaznak, de
még a torokoknek is elkiildte iizenetét. Terveiben Caton is szerephez jutott volna,
ugyanis 6t akarta megbizni a kelet felé valo terjeszkedéssel — 6 azonban kereken
megmondta, hogy nem érez elhivatottsagot egy ilyen utra.”’

John Philly azonban készséggel vallalkozott a misszidra, és hamarosan tarsat is
talalt a nyelveket is beszélé William Moore személyében — és valahol itt kezdddik
az Account, am a szdveg részletesebb ismertetése eldtt célszerii roviden dsszefog-
lalni azt, amit a szerz6kr6l tudunk.?® Ez sajnos egyaltalan nem sok, mind Moore,
mind Philly a kevésbé ismert kvékerek kozé tartozik. Braithwaite munkaibodl annyi
deriil ki, hogy John Philly egy doveri, rajongasra hajlamos kvéker volt, aki ,,Eliza-
beth Adams el6tt lovagolt, mikor az Canterbury véarosat probalta felrazni, oly mo-
don, hogy fényes nappal ég6 faklyaval a kezében lovagolt fel s ald a véaros utcain.”?
Minthogy a kettejiik magyarorszagi és ausztriai kalandjait elbeszél6 levelet nem
Philly, hanem Moore irta, Philly-t6l csupan egy fennmaradt munkat ismeriink, a
mar cimlapjan is markansan apokaliptikus hangvételli, The Arrainment of Christen-
dom cimii kényvet.* Fontos adalék a jovében elvégzendd, a két kvéker ldtogatasat
illetd levéltari kutatasokhoz, hogy a mii 1971-es reprint kiadasaban allé szerkesztoi

% A Spinoza-iigyet ld. Nicholas McDoweLL, “Caton, William (1636-1665)” = Oxford Dictionary
of National Biography, Oxford University Press, Sept 2004; online edn, Oct 2006 [http:/www.
oxforddnb.com/view/article/4898, hozzaférés: 2010. aprilis 9.] A szoveget 1987-ben sokat sejte-
té cimmel ki is adtik: Spinoza'’s earliest publication?: the Hebrew translation of Margaret Fell's
A loving salutation... ed. Richard H. PopkiN, Michael A. SiGNER, Van Gorcum, 1987 (Philosophia
Spinozae perennis, 7).

27 William C. BRAITHWAITE, The Beginnings of Quakerism, London, 1912, 415.

28 BRAITHWAITE, The Second Period of Quakerism, 216.

2 BRAITHWAITE, The Second Period of Quakerism, 216, 1. 1j. “John Philly was a Dover Friend, of
enthusiastic temperament, who rode before Elizabeth Adams through Canterbury, when she stirred
the city to uproar in the autumn of 1660, by riding up and down the streets at midday with a burning
torch in her hand.”

3 Némileg modernizalt atirasu részlet a konyv cimlapjarél: “The arrangement of Christendom
containing a revelation of the rise, growth & fullness of the great whore, man of sin or mystery
of iniquity, with the consumption, ruin & utter destruction of the dragon’s, beast’s & false
prophet’s power, with the waters on which the whore sits, & the sea out of which the beast arose
in Christendom.” A széveg mdr itt hemzseg a Jelenések konyvére torténd utalasoktol, és a cimlap
persze a névazonossagot is kijatssza: “I John, the Servant of the most Holy God, the Former and
Upholder of all things (...) The Living, Eternal and pure Power of God moved in me and revealed
unto me that I should write and spread it among the Nations (...) to the end that all may be warned
(...)” John PHILLY, An Arrainment of Christendom, 1664 (repr.: Menston, 1971), cimlap.
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megjegyzés szerint a mii egyik fennmaradt példinyéban az alabbi megjegyzés
olvashatd:

Ezt el6sz6r egy Pottendorf nevii helyen irtam, Ausztriaban, Bécs kézelében, aho-
va a magyarorszagi Comorabodl [Komarom] vittek rabként. Ezutan Hollandidban
1000 példanyban kinyomtattam angol és német nyelven, s megérkezvén Rotter-
dambea, terjeszteni kezdtem a nemzetek kozott.!

Tovabbi fontos adalék a fakszimilében szerepld utdlagos megjegyzésbol, hogy a
konyvben alkalmazott furcsa, az irasképet a kiejtéshez kozelitd irdasmodot magya-
razé korrektori el6szot, mely “N. Y.” alairassal van ellatva, a szerkesztok annak
a John Durynak tulajdonitjak, akit a tizenhetedik szézadi angol-magyar kapcso-
lattorténet igen jelentékeny névként jegyez, hiszen fontos diplomaciai feladatokat
bonyolitott le Erdély és Anglia kozott, mikdzben faradhatatlanul dolgozott az
Osszeurdpai egységes protestantizmus iigyének elémozditiasan.’? A vélhetden tehat
az egységes protestantimus propagéatoranak €s a tizenhetedik szazadi millenarizmus
fontos alakjanak®® a kezét is megjart, kiilon elemzést igényld munka a tébbi feje-
delmek mellett mindenekel6tt 1. Lipothoz cimezi figyelmeztetését:

Az Ur felzengd harsonaja, mely eltokéltséggel és bizonyossaggal szol Lipéthoz,
a mostani romai csaszarhoz, és a mostani rémai papahoz, és minden kiralyhoz,
herceghez, uralkodéhoz és korméanyzéhoz, és mindazokhoz, kik tekintélyben
alattuk allnak (...)*

E konyv ismeretén €s a fentiekben felsorolt adatokon kiviil még annyi infor-
macionk van Phillyrél, hogy miutan visszatért a kontinensrél, 1670-ben boértonbe
zartak, mert engedély nélkiil tanitott iskolaban, egy 1669-es levelében Stephen
Crisp pedig azért kritizélja, mert almodozasaval és hazugsagaival sokat artott a
németorszagi misszio ligyének, raadasul most még Buckingham hercegének is irt

31 PHILLY, An Arrainment of Christendom, Note. “This was first written at a Place called Pottendorf
near Viena in Austria, I being brought from Comora in Hungaria Prisoner to that place and was
printed in Holland about a 1000 copies in the English and German Tongues and spread among the
nations after my coming to Rotterdam.”

32 Dury szerepére mar Kvacsala Janos felhivta a figyelmet: KvacsaLa Janos, Az angol-magyar
érintkezések torténetéhez, Szazadok, 1892, 709-719; 793-810. ['Jjabban Id. Kortay Klara, Tolnai
Dali Janos londoni évei, Konyv és Konyvtar XX., Debrecen, 1998, 23—44; Kovrray Klara, Kérdések
a Hartlib-kor és magyar munkatdrsaik egyiittmiikodése kapcsdn, Konyv és Konyvtar XXIV., Deb-
recen, 2002, 51-69.

3 Dury millenarizmusérdl sokan irtak, a klasszikus hozzaallast 1d. példaul Richard R. Popkin,
The End of the Career of a Great 17th Century Millenarian: John Dury, Pietismus und Neuzeit,
Bd. 14 (1988), 202-220. Dury kapcsdn az apokaliptikus, illetve a millenarista eszmék megkii-
lonboztetésének a szitkségességére hivja fel a figyelmet, s igy voltaképpen megkérdéjelezi Dury
millenarizmuséat Kenneth GisoN, John Durys Apocalyptic Thought: A Reassessment, Journal of
Ecclesiastical History, 61.2(2010), 299-313.

3 PHILLY, An Arrainment of Christendom, cimlap. “Being the trumpet of the Lord sounded forth
which giveth a most sure & certain sound to Leopold the present Roman Emperor, & to the present
Pop of Rome, & to all Kings, Princes, Rulers & Governors, with all in Authority under them (...)”
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valamit. Crisp itt valosziniileg a csaszar kozeli bukdsat joslo proféciai miatt birdlta
ilyen élesen 6t — ezt a Pfalzon keresztiil vezetd visszauton fogalmazta meg Philly,
amikor a kriegsheimiek sérelmei iigyében irt levelet a valasztéfejedelemnek.®
Baér csak morzsalékadatokr6l van szd, ezek alapjan nem csodalkozhatunk, amikor
Braithwaite azt irja Phillyr6l, hogy ,,mint az az iizenetet a kontinensre vivé kvéker
enthuziasztak korében gyakran eléfordult, lobbanékony természete €s szenvedései
megrenditették itéloképességét.” Sajnos az Account voltaképpeni ir6jarél, William
Moore-rél még kevesebb adatunk van, rola a hatalmas anyagot mozgat6 Braithwaite
sem mond mast, mint hogy skoét, nyelveket tudd kvéker volt; ezen kiviil még annyit
tudni réla, hogy 1698-ban Hollandidban tevékenykedett.3

Ratérve immar a szdvegre, annak bevezeto részében azt olvashatjuk, hogy
,1662. 1. hénapjaban (melyet marciusnak neveznek), a 29. napon, mi, John Philly
és William Moore, az Ur irénti szeretettd] altalad tulcsorditva és ettél 1j er6re kap-
va, bucsit vettiink toled és tobbi kedves baratunktél Németorszagban.”¥” Ez a bucst
valésziniileg azon németorszagi misszi6 soran tortént, amelyre 1661 oktoberében
indult el Caton és Ames, és amelynek soran targyalasokat folytattak Heidelbergben
(Karoly Lajos valasztofejedelemmel), Frankfurtban és Wormsban is.*® Caton vissza-
tért Amszterdamba, Philly és Moore pedig alighanem ment tovabb Magyarorszag
iranyaba. Valamiféle elézetes tervek szerint haladtak, és két hét milva megérkeztek
az altaluk ,,Cutshort” névvel illetett, Pozsonytdl egynapi jarasra 1évé helységbe. Itt
mindjart talaltak is egy befogadé felekezetet, amelyet 6k ,,Hottersche Brethrennek”
hivnak, nyilvanvaldan a hutteritdkra utalva. A levél irgja, Moore, fontosnak tartja,
hogy ezen a ponton zdr6jeles magyarazatot helyezzen el:

Tudd meg, hogy ezek olyasféle baptistak voltak, akik kiilonboztek a tobbit6l,
ugyanis javaik kézosen voltak, nem tettek eskiit, nem harcoltak testi fegyverek-
kel, s szazaval egy csaladként éltek.**

Nagyon valdszinii, hogy nem véletlen keriilt éppen anabaptistak kozé a két
kvéker, de sajnos nem adnak meg konkrét forrasokat, arrél viszont tudunk, hogy
az itteni anabaptistak irdnt mutatkozott érdeklddés a korabeli Anglidban — a nagy

3 JUTERCZENKA, i. m., 59—60, 110-111. Ugyanerrdl 1d. tovabba: Wilhelm Hussen, Die Qudker in
der deutschen Vergangenheit, Leipzig, 1929, 65—67.

3 A Phillyvel kapcsolatos informaciok forrdsa a fentieken kiviil: BRAITHWAITE, The Second
Period of Quakerism, 216, 1. 1abjegyzet A térmelékadat, mely szerint Moore 1698-ban Hollandia-
ban ténykedett, Juterczenkanal bukkan fel: JUTERCZENKA, i. m., 205.

37 “The 29. of the I moneth (called March) 1662. John Philly & William Moore being refreshed
with the overflowing of the streames of the love of God through thee, we took our leave of thee and
the rest of our dear friends in Germany”, Account, 1. A levél ismertetése soran csak a sz6 szerinti
idézeteket latom el hivatkozassal.

38 BRAITHWAITE, The Beginnings of Quakerism, 414.

3 “Note they were a kind of Baptists which differed from others, in having their goods common,
neither would they swear, nor fight with carnal weapon; and lived by hundreds together as one
Family”, Account, 1.
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tudaskdzvetitd Samuel Hartlib levelei koz6tt szerepel olyan, amelyben Comenius
veje, Peter Figulus szamol be azokrdl az érdekességekrdl, melyeket egy korab-
ban a sarospataki morva testvéreknél tett latogatasa soran figyelt meg.® Az egyik
ilyen levelében szaz-kétszazra vagy még tobbre teszi az itt €16 csaladok szamat, és
bemutatja vagyonkozdsségen alapuld életmédjukat, tarsadalmi berendezkedésiiket,
vallasgyakorlasi és oktatasi szokasaikat. Egy masik levelében pedig masik utjarol
beszél, amelynek soran beszélt is veliik — kiemeli a fegyelem iranti odaadasukat, és
hasonlé keresztény tarsasagok létrehozasara buzdit. Hartlib levele 1659-es, lathato
tehat, hogy mar évekkel a két kvéker latogatasa eldtt ismeretes volt a magyarorszagi
anabaptizmus Anglidban, és bar a kvékerekkel szemben a Hartlib-koér meglehetdsen
szkeptikus, ha nem ellenséges volt, kozvetett médon akar még a Figulus-levelek is
szolgalhattak forrasul.

Hogy konkrétan Sarospatakrol hallottak-e mar korabban, az kérdéses, a levélben
ugyanis azt olvashatjuk, hogy néhany jol sikeriilt szertartast kovetden szereznek tu-
domast a k6zosség tagjaitol hasonlo csaladokrdl, akik kéziil az egyik a 300 mérfold-
re 1évd varosban, Sarospatakon (,,Pattock”) talalhat6.*' Elképzelhetd tehat, hogy a
pataki, igen hires teleprél nem volt kordbban tudomasuk, persze csak akkor, ha
készpénznek vessziik a szvegben szerepl6 allitasokat. Elsé allomasukon még egy
fontos eseményrdl szamolnak be: konyveket osztanak szét a kozosség tagjai kozott.
Moore ugyan hallgatna a hosszu és veszélyes uttol dket 6vo kdzosségre, Philly
azonban nagyon eltokélt, és mivel Moore allitasa szerint — Phillyvel ellentétben —
birja az itteniek nyelvét (ez alighanem a németre vonatkozott), nem akarja magéara
hagyni tarsat. El is indulnak tehat Pozsonyb6l Komarom (,,Comora™) irdnyaba, s
kisvartatva megszallnak egy magyarnal, majd egy diak kozvetitésével beszélgetnek
a vallasrol. A beszélgetés részleteit sajnos elhallgatja a levéliré, igy csak azt tudjuk
meg, hogy véleményiik igencsak eltéré volt.*?

Nem sokkal késébb Moore megprobil atkelni a folyon (a hajésok rendre meg-
tagadjak a fuvart) néhdny kényvvel a hona alatt, tudomasa szerint ugyanis a talpar-
ton sok holland van, és néhany honfitarssal is remél taldlkozni. A kérdezdéskodés
soran Moore nem jar sikerrel, honfitarsak helyett Fusch kapitany katondiba iitkozik.
Megnézik a nila 1év6 konyvet, amely Fox rovidke, provokativ cimii munkaja, a
Paper sent forth into the World to shew the Grounds and Reasons why we denied

® The Diary and Correspondence of Dr. John Worthington, ed. J. CrossLEY. Vol. I. (Chetham
Society Vol. XIII: Manchester, 1847), 140-158. Itt Hartlib idézi az emlitett leveleket.

! Account, 1. “When we had had some pretty good Service among them, we got the names of
some more of their Families, and one of them was 300 miles farther, at a City called Pattock, in
upper Hungaria, but some of them would have disswaded us from going any farther, but rather only
to, have visited the Families thereabouts, which I could have been free unto, but John was pressed
to go forwards, and I had not freedom to leave him, he not having their Language, which I had.”

“ Account, 2. “(...) we entred into a Discourse about Religion, and when we parted, he said, He
wished us well, though there was a vast Difference in our Judgment, &c.”
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the Priests of the World.*® Talan ezen megiitkozve Ggy dontenek, hogy a kapitany
elé viszik Moore-t, aki mindjart azt kérdezi meg (alighanem a teljes cimben ma-
gyarazattal egylitt szerepld szobdl kiindulva), hogy kvéker-e. Az igenl6 valaszra
diihkitorés a reakcio, a kapitany felkeléseket szito ifjit Husznak nevezi Moore-t, és
atvizsgaltatja katonaival levelek utan kutatva.** Moore informdcidi alapjan hama-
rosan Phillyt is begyijtik, majd kiilon-kiilon borténékbe (,,Dutch Prison called the
Stock-house”, ,,Hungarian Vault”) zarjak 6ket, nem tul vendégszeretd kériilmények
ko6zé. A kovetkezo napon az ,,Inquisitor” névvel illetett vizsgalobird kérdezi ki 6ket
utjukrél: honnan jottek, hova mentek, kinek a megbizasabdl. A konyvek behoza-
talat a bir6 fébenjaro biinnek nevezi, amely akar Moore életébe is keriilhet, és bar
az ligy kapcsan kihallgatott katondk valloméasaban mutatkozik némi ellentmondas,
ami kapora johetne, a szovegben t6bbszor is emlitett, ilyen konyvek elleni katolikus
torvények miatt a kvékerek nem szabadulhatnak kénnyiiszerrel,*s6t. E konyvek
koziil azonosithaté cimmel még egy van megemlitve, egy 1654-es, Fox altal irt,
a befelé fordulasra és Isten hangjanak a meghallasara buzditd, ehhez utmutatast
nyujtd, néhany oldalas munka.*® A kényvek irant lathatéan felfokozottan érdeklédé
kikérdezok el is olvastatjak az egyik Fox-miivet egy pappal, és annak alapjan
kisebb hitvitat rendeznek, ahol tobb fontos kérdés is elhangzik (példaul a szakra-
mentumokkal kapcsolatban), am magukat a kérdéseket és a rajuk adott valaszokat a
szdveg elhallgatja — konkréturnokat tehat nemigen tudunk meg, és hasonlé tenden-
cia folyamatosan tetten érhet6 a szovegben.*’

Esetenként azért arrdl is értesiiliink, hogy bizonyos kérdésekben meg sikeriil
gy6zni a kihallgaté katolikusokat, példaul amikor azt magyarazza meg Moore,
hogy lelkiismerete nem nyugodhatna, ha, engedve kérésiiknek, katolikussa lenne.
Az ilyen Onreprezentalo részek mellett meglehetésen sok adat vagy adatfoszlany is
szerepel a szovegben, a datumok viszonylag pontosan meg vannak adva, €s sokszor
torténik hivatkozas térvényekre, rendeletekre is. Ez utdbbiak kéziil talan az alabbi
a legérdekesebb:

A levélben némileg eltérd cimmel hivatkozott széveg minden bizonnyal ez: George Fox,
A paper sent forth into the vvorld from them that are scornfully called Quakers (...), London: 1654,
Wing F1872, British Library E.731[20]. A konyvek azonositésat az Early English Books Online
adatbazisa alapjan végeztem el.

“ Account, 3. “(...) when I came before him, he asked for the Book, and looking on it, asked, If
I was a Quaker? I said, Yea, and he being in a Rage said, These Rogues shew no Respect, and said,
I was a young Hus come forth to seduce People, and make Uproars, &c. and he caused the Soldiers
to pull off my Cloaths, and search me for Letters (...)”

% Account, 4. “I was examined concerning, the Books, and told it was a Capital Crime, and it
would cost me my Life. (...)Then he opened a Book of the corrupt popish Laws, and read therein,
how that such Persons as do carry such Books and Papers are to be rack’d, &c.”

% George Fox, To all that would know the way to the kingdom (...), London, 1654, Wing F1943.
K¢és6bb tovabbi kiadasok kivették, a levél szerint Amszterdamban nyomtatott valtozat valésziniileg
kés6bbi. Jellemz6, hogy a British Library E.732.(8.) jelzetii példanyaban a cimlap , kingdom” szava
alatt a kézzel beirt ,,of Satan” felirat szerepel.

4 Account, 6. ,,The Inquisitor asked me further concerning the Sacraments etc. (...) and more
words passed between us, which would be now too long to relate.”
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Mi, Lipét etc., Csdszadr etc., értesiilvén a két elfogott személyrél, John Phillyrdl
és William Moore-10), kiket a hatarmenti helydrségeinken taldltak, azt ohajtjuk,
hogy kinvallatassal tudassék meg szandékuk. Es ekkor a baké parancsukra hii-
velykszoritot erdsitett az ujjamra, s igy szolt: ,,Beszélj!™*

A levélben idézetként feltiintetett szGveg arra utal, hogy az eset hire egészen
a csaszarig jutott, levéltari kutatasok tehat alighanem tovabbi adatokat tudnanak
szolgaltatni az iigy megismeréséhez, ami mar csak azért is hasznos lenne, mert
akkor a masik félt is meghallgathatnank. Addig is csak a nem tiil béven kifejtett
kérdések és valaszok alapjan tajékozodhatunk, amikbél a szévegnek ezen a pontjan
még egészen sok taldlhato. A kérdések tanusaga szerint (miért jottek, miért irtdk fel
a helydrségek és mas helyek neveit, miért akartak atkelni a folyon stb.) tovabbra is
kémként kezelik Moore-t, és tarsardl is faggatjak. Vallomasa szerint Philly foldmii-
ves és malatakészitd volt, és csak Amszterdamban ismerkedtek meg.*

A részletesen leirt kinvallatasok kdzepette a kvékerek ugyan a k6zosség vezetoi
altal sugalmazott tiirelmet gyakoroljak, ez azonban nem jelenti azt, hogy teljes
rezignacioval beletor6dnének a sorsukba. Egyrészt folyamatosan kérddre vonjak
kinzdikat (kérdés formajaban elhangzik a kvékerek egyik, Luk. 6:31-bdl szarmazé
kulcsmondata is: ,,Ugy bantok most veliink, amint szeretnétek, hogy veletek banja-
nak?”), masrészt hol a bortonbd! kikiabélva, hol rendre elfogott levelekben prébal-
nak segitséget kérni a ,,kormanyz6tdl”. Annyit sikeril elérniiik, hogy dolgozhatnak
kicsit a szabadban, s mint kideriil, itt még segit6 lutheranusokkal €s kalvinistakkal
is talalkoznak. Nem sokkal kés6bb ez a bizonyos ,kormanyzé” is tudomast szerez a
levelekrdl, igy némileg javul a helyzetiik, am kovetkezetes kérlelhetetlen nem min-
dig kénnyiti meg a dolgukat — egy érkezd nagyobb kiildottség eldtt sem veszik le a
kalapjukat. Ebben a bizottsagban mindenesetre akad egy ,,fékorméanyz6”, aki tole-
ransabbnak tiinik a tobbieknél, és miutan kérmdnfontan megfogalmazott valaszaik-
kal valamelyest meggy6zik arrdl, hogy nem akarnak mindenkit megtériteni, arra
utasitjak dket, hogy szerezzenek valamiféle igazolasokat.*

Nem sokkal késébb meghallgatasra mehetnek Nadasdy Ferenc orszagbiro elé, és
bar még rengeteg megprobaltatas var a két kvékerre, megjelennek az els6 remény-
sugarak is. A Nadasdyval lefolytatott beszélgetésbol konkrétumokat sajnos nem is-
meriink meg, csak az deriil ki, hogy Nadasdy feleségével is beszélnek, és hogy
egy — csak harom vallast engedélyez6 — torvényre hivatkozva akarjak elitélni 6ket.
Papok segitségével probaljak rabirni a két kvékert az attérésre, majd a kudarcot
kovetden egy Bécs melletti bortonbe szallitjak oket, ahol Gjabb kdnyortelen kinza-

8 Account, 6. “Then he read a few Lines to this Purpose, We Leopoldus, &c. Emperor, &c.
having understood of two impeached Persons, John Philly and William Moore, found by our
Frontier Garrisons, our desire is they should be racked to know their Intent. And then the Hangman
according to Order, put on an Iron Screw hard on my Thumbs, and bid me Tell out.” Itt az idézet
miatt kivételesen megtartottam az eredeti tipografiat. '

4 Account, 7.

0 Account, 8-11.
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sokkal, sértésekkel és fenyegetésekkel igyekeznek megtorni a két idegent. A 1élek
azonban nem hagyja el Oket, sot, isteni lizenet érkezik:

Egyszer egy padon iilve merengtem, és arra gondoltam, ,,Istenem, segits nekem,
mi lesz ennek a vége?” Tényleg hatalmukban lesz megélnitik minket itt, ahol
alig tudna réla valaki, itt ugyanis nincs mas szekta — mint Komaromban és Po-
zsonyban —, akik szemtaniik lehetnének. Es akkor lelkem befelé fordult, és akar
ha aludtam volna, egyszer csak mintha fehér ruhaba 61tozott férfit pillantanék
meg egy fehér lovon, aki lohalalaban siet felém, mintha megmentésemre ro-
hanna. Es akkor felnéztem, és nagyon megvigasztalédtam, mert Gigy véltem, ez
az Urtdl jott batoritasomra, hogy ne csiiggedjek annyira.s'

Az idézett sz6vegrész a levél forduldpontja, és bar még meglehetdsen sok,
naturalisztikus részletességgel leirt megprobaltatas var a két baratra, végre az els6
igazan segitOkész emberrel is talalkoznak — Adam Bien személyében. Adam Bien
neve Katona Imre magyarorszagi anabaptistakkal foglalkozo kényvében is eldkeriil,
a monografia nemzetkdzi hirrel rendelkezd anabaptista orvosként emliti 6t, aki
Katona szerint (a kvéker-tigyben bet5ltott) fontos szerepét is nagy befolyasanak
készonhette.s2 Tény, hogy a helyzetiikben eddig kevés javulast tapasztald kvékerek
sorsa megfordul Nadasdy emberének koszénhetben, s6t, Bien nézeteiben is elég
kozel keriil hozzajuk, a zavaros megfogalmazasi sz6veg mintha arra is utalna, hogy
Bien a kvékerektdl tanult dolgokat a mar fiatalkoraban is kritizalt anabaptista tanok
folé helyezi; még a kulesszd — ,,convinced” — is elhangzik.*

Alighanem az 6 hathatos kozbenjarasanak koszonhetd, hogy bar némely viszon-
tagsagos beszélgetésen-kihallgatason (példaul az angliai szektaproblémakrol
beszamolod, a kvékerekkel nem tul baratsagos bécsi angol emberrel, vagy egy bizo-
nyos Valentin atyaval, aki szerint le kell fejezni oket, hiszen ha Lutherral is ezt
tették volna, most nem lenne annyi lutheranus és eretnek) még részt kell vennitik
a szenvedSknek, 4m miutan a hollandiai hittarsaktdl megérkeznek a kért igazola-
sok — s6t, allitélag valamilyen kirdlyi proklamacio is —, mar nem sokat kell var-

St Account, 13—4. “I was upon a time sitting musing on a Bench and thinking, Lord help us, and
that will be the End of this? and whether they shall have Power to murder us here, where few may
know of it, for in this Place are no other Sects to be Witnesses, as at Comora and Presburg, and then
my Mind was turned inwards, and I was as if I had slept; and on a sudden, it was as if  had seen a
Man all clothed in White, sitting on a Milk white Horse, coming riding in Post Haste to me wards, as
if he were hastening to rescue me, then I Iooked up and was pretty much comforted, thinking it was
from the Lord to encourage me, lest I should be too much cast down.”

2 KatoNA Imre, Habdnok Magyarorszdgon, Bp., 2001, 32. Az sajnos nem deriil ki, hogy Katona
milyen forrds alapjan hivatkozik az esetre.

3 Account, 14. “(...) the Witness of God was reached in him [in the Barber], which had stirred
much in him in the time of his Youth, by which he was stirred up to declare, against the Darkness and
Deadness of the Brethren’s Forms before mentioned, among whom he had been educated, neither
could'he be well satisfied in himself, until he came to see me, and after some Discourse with us, was
yet more convinced (...)”
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niuk a szabaduldsra.® A kériilmények javuldsit mi sem jelzi jobban, mint hogy
mar Bien hazaba is bejarasuk lesz, sét, itt ujra talalkoznak anabaptistakkal, akik
éppen ekkoriban kapnak figyelmeztetést a rajuk vard nagy katasztrofakrol, €s a re-
trospekciobol kilépd levélird arrél is beszamol, hogy ez azéta be is kovetkezett, €s
kilenc csaladbol mindossze egy maradt meg, és vagy kétszaz embert bebortonoztek
vagy lemészaroltak.’® Egy varatlan fordulat még bekovetkezik a megoldas el6tt:
Moore-t alattomban elhurcoljak egy tavoli, épiilé kolostorhoz, ahol ismét kemény
bantalmazasoknak és kihallgatasoknak vetik 6t al4, azzal a céllal, hogy bizonyitsak:
szamos lelket megrontott. Végiil azonban innen is sikeriil megszabadulnia, és bar
tovabbi valogatott kinzasokon kell atesnie, végiil mégiscsak megmenekiil. Erdekes
modon nem diplomaciai okokra hivatkozva engedik szabadon, hanem azért, mert
nincs elég hely a bértondkben, illetve mert egy uj rendelet szerint az orszag minden
keresztény rabjat szabadon kell engedni az orszagban tombol6 haborik miatt.>

Biennek koszoénhetden némi pénzt is kap Moore & visszaitra, magardl az itrol
azonban mar csak igen roviden, a fobb allomasok megemlitésével szamol be:
Pinkfield, Steiermark, Graz, Nyugat-Ausztria, Heidelberg, Mannheim, majd végiil
,,Criesheim” (Kriegsheim), ahol végre ismét Baratok kozott lehet. A szoveghez csa-
toltak még egy Adam Bient6l kapott, John Philly sorsardl beszamolo levelet is, mely
szerint Philly szeptemberben indult el hazafelé. Bien az otthoni szomyil haborus
allapotokrél is beszamol, mint mondja, ,,hol torokok, hol tatirok, hol masok miatt
vagyunk napi veszélyben”, sét, azt mondja, hogy a kévetkezd nyaron atmenetileg 6
is oda szeretne menni, ahol 6k vannak, ha ott ninics habora.>’

3k %k %k

A jovbben elvégzendd levéltari kutatasok talan feltarhatjak a sz6vegben emlitett
hivatalos dokumentumoknak legalabb egy részét, aminek kdszénhetden alighanem
lijabb fontos adalékokat tudhatnank meg a jelen dolgozatban csak egy igen egyol-
dalu- forrasbdl ismertetett esetr6l. Zard inegjegyzéseimet azonban ilyen, a maésik
félt6] szarmazé dokumentumok hianyaban egyelére kizarolag a levélre €s a kvé-

34 Account, 14-15. “(...) we having writ, according to Order for Certificates, which in due time
came to Hand from Friends in Holland, and they were [278] of good Service, with the King’s
Proclamation for setting Friends at Liberty (...)” '

55 Account, 15. “(...) and sometimes we did go to his House, arnd had I sometimes Opportunity to
speak with some of the aforementioned Brethren, who were warned of that sore Desolation, which
is since come upon many of them, for of nine Families of them, there is but one remadining and the
rest were burned, with the Value of many Thousands in [279] them, and above two hundred of the
Men were slain and taken Captive.”

¢ Account, 19. “Arid about that Time [ was told by the Secretary and others, how that the Emperor,
(by reason of the hot Wars that were in the Couintry) had given Order to set ali the Christian Prisoners
at Liberty, so that'it was thought they could not detain us much longer.”

57 Accounit, 20. “(...) we are daily in jeopardy, either of the Turks, Tartarians, or others. (...)
therefore I do pirpose (God willing) to endeavour to get into them parts where thou art the next.
Summer, if it be free from war there, there to remain for a season.”
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kerekkel kapcsolatos forrasok meglatasaira alapozhatom Ezek alapjéan a kovetke-
z6ket tartom fontosnak kiemelni.

Bar mint lattuk, az 1660-as évekre a kvékerizmus mar elindult az intézmé-
nyesiilés és a valamelyes kozpontositas felé, a magyarorszagi misszio létrejGttéhez
kétségteleniil hozzajarult az abban résztvevdk rajongé hajlama is. A kvékerekkel
bizony Németorszagban sem bantak tul jol, és egy Ausztria és Magyarorszag teriile-
tét érintd missziotol nem sok jot lehetett remélni. Mégis gy gondolom, hogy az
enthuziaszta Baratok latogatasa mogott egy komoly misszids haldzat céltudatos
terjeszkedési kisérlete all — a téma monografusa, Juterczenka értékelése szerint a
kvékerek eurdpai misszios tevékenysége a kor egyik legnagyobb szabasu, kiilde-
téstudattdl fiitott, mégis zatonyra futd propagandaakcidja volt.’® A mozgalmat
Angliabol iranyitd Fox ekkoriban a legkiilonb6z6bb uralkodoknak kiildte el téritd
szandéku leveleit, és mint a targyalt sz6veg is bizonyitja, konyveit is eljuttatta kiil-
foldre. Levelet irt tobbek kozott a spanyol és a francia kiralynak, a papanak, Malta
‘magisztratusanak, a torokoknek, de még a kinai csaszarnak is, nem maradhatott ki
az osztrak uralkod6 sem.” A neki és alattvaldinak cimzett, ismétlésekben gazdag
levél szinte sistereg a Jelenések Konyvén alapuld, kissé zavarosnak tiiné apoka-
liptikus fenyegetésektdl, majd vizidja ismertetését kovetden Fox azzal kiildi korbe
a levelet Pfalzba, Hollandiaba és Magyarorszagra, hogy ,,az Umak kivélasztott
kiralyi magvai vannak ezeken a vidékeken, amelyeket 6ssze kell gyiijteni.”s® Ugy
tiinik, hogy Fox kontinenst jaré emberei, amellett, hogy persze mindenek f616tt az
igazsagot hirdették (,,publishers of truth”) szerte-széjjel, mégiscsak egyféle tagto-
borzd-konyvterjesztd tevékenységet végeztek Eurdpaban. Minden bizonnyal ma-
gyarorszagi utjuk is ilyen célokat szolgalt volna, s tulajdonképpen a nehéz hely-
zetbe keriild magyarorszagi anabaptistak egy része valoban jobban jart volna, ha
— mint ahogy azt, ha csak ideiglenesen is, de Adam Bien is tervezte — csatlakozik az
ekkorra mar tomegessége miatt kiirthatatlan mozgalomhoz. Ez a fajta emberhala-
szati kisérlet kétségteleniil sikerrel kecsegtetett, hiszen az 1jrakeresztelked6kkel
valo elvrokonsag egyaltalan nem volt abszurd gondolat, az angol kortarsak szemé-

¢ ,,Die Geschichte der kontinentaleuropiischen Quikermission im 17. und frithen 18. Jahrhundert
ist die einer groBangelegten, mit Sendungsbewuftsein und Verve gefiihrten, iiberdies teuren und
letztlich gescheiterten Werbekampagne.” JUTERCZENKA, i. m., 11.

3 BRAITHWAITE, The Second Period of Quakerism, 215-216.

¢ “The Lord has an elect royal seed to be gathered in those parts.” Marcus T.C. GouLp, Isaac
T. Horrer kiad., Works of George Fox, vol. 4., Philadelphia, 1831, 225-232. Elektronikus valtozata
a kovetkezo, tomérdek kvéker forrast tartalmazo gylijteményen keresztiil érheto el: Digital Quaker
Collection Electronic Edition, http://esr.earlham.edu/dqc/. A levél val6sziniileg 1661-b6l szarmazik,
1d. BRAITHWAITE, The Beginnings of Quakerism, 429.
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ben is az anabaptizmus volt a korabeli szekta-probléma 6s oka.®! Akarhogy is, nem
a megfeleld pillanatban jottek, igy az uton szerzett szornyli tapasztalatokat csak
példazat formajaban tudtak felhasznalni — mint ilyen, a széveg viszonylag népszerii
lett, bekertilt Joseph Besse monumentalis, a kvékerek szenvedéseit 6sszefoglal6 18.
szazadi munkdjaba, majd ilyen-olyan valtozataiban még a 19. szazadban is tobb-
szor felbukkant kiilonféle ujrakiadasokban és torténeti munkakban.s?

Csaba Maczelka

THE EARLY QUAKERS AND HUNGARY. A LETTER IN CONTEXT

This paper provides an introduction to a curious case of religious contact between England
and Hungary in the 17th century. After certain changes in the domestic setting, English
Quakers launched a fervent (and in many cases apparently irrational) missionary campaign
to foreign lands. In the New World, such efforts were rather successful. Dutch and German
missions could also yield some — at least temporary — results. However, more opposition
was to be encountered in contemporary Hungary, as the case of John Philly and William
Moore will show. The two minor Quaker figures set out on a missionary journey to Hungary
in 1662. The journey had a miserable end: the two Friends were put to prison, and they
were questioned and tortured for months. Their suffering is retold in an epistle addressed
to a major figure of the Dutch Quaker mission, and provides important, yet naturally biased
insight into their treatment. The paper aims to provide a basic context for this letter, and to
highlight some problems for future research.

6! Robert Baillie mar 1647-ben, amikor a kvékerizmus még legfeljebb ha gyerekcipében jart,
ilyen cimmel adta ki a szektaproblémara figyelmeztet6 konyvét: Anabaptism, the true fountaine of
Independency, Brownisme, Antinomy, Familisme, and the most of the other errours, which for the
time doe trouble the Church of England, unsealed. Also the questions of paedobaptisme and dipping
handled from Scripture. In a second part of the Disswasive from the errors of the time, London,
1647, Wing B452A.

62 Joseph BESSE, 4 collection of the sufferings of the people called Quakers... 2 vols., London,
1753, vol. 2., 420-432. Tovabbi kiadasok: Narratives of the Sufferings of Richard Seller, a Member
of the Religous Society of Friends, in Support of Their Testimony Against War: and of William Moore
and John Philly, Members of the Same Society, in the Inquisition of Hungary, Philadelphia, 1832,
12-26 (teljes szoveg); The Friends Library Comprising Journals, Doctrinal Treatises, and Other
Writings, ed. William Evans, Thomas Evans, Philadelphia, 1840, vol. IV., 469-479 (személyes
hangvételli, részletes 6sszegzés); Samuel M. JANNEY, History of the Religious Society of Friends,

Jfrom its Rise to the Year 1828, 4 vols., Philadelphia, 1861, vol. II., 69-75 (az események részletes
Osszefoglalasa). :
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